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kurivo i§ esmés pripaZistama, kad dél galimo penflufeno ir fluksapiroksado jtraukimo i Tarybos
direktyvos 91/414/EEB I priedg nuodugniam patikrinimui pateikti dokumenty rinkiniai yra i§samiis

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7439)

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/672/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 91/414/EEB numatyta plésti Europos Sajun-
goje jregistruoty veikliyjy medziagy, kurias leidziama
naudoti augaly apsaugos produktuose, sarasa.

(2) 2009 m. gruodzio 9 d. bendrové Bayer CropScience AG
Jungtinés Karalystés valdZzios institucijoms pateiké veiklio-
sios medziagos penflufeno dokumenty rinkinj su paraiska
dél jos jtraukimo i Direktyvos 91/414/EEB I prieda.

(3) 2009 m. gruodzio 11 d. bendrové BASF SE Jungtinés
Karalystés valdzios institucijoms pateiké veikliosios
medziagos fluksapiroksado ~dokumenty rinkinj su
paraiska dél jos jtraukimo | Direktyvos 91/414/EEB 1
prieda.

(4)  Jungtinés Karalystés valdzios institucijos pranes¢ Komi-
sijai, kad atlikus pirminj patikrinima paaiskéjo, kad
minéty veikliyjy medziagy dokumenty rinkiniai atitinka
Direktyvos 91/414/EEB II priede nustatytus duomeny ir
informacijos reikalavimus. Be to, manoma, kad pateikti
dokumenty rinkiniai atitinka Direktyvos 91/414/EEB III
priede nustatytus duomeny ir informacijos reikalavimus
vienam augaly apsaugos produktui, kurio sudétyje yra
minéty veikliyjy medziagy. Véliau, remdamiesi Direk-
tyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalimi, pareiskéjai
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms nusiunté doku-
menty rinkinius ir $ie rinkiniai buvo perduoti Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui.

(55 Siuo sprendimu Europos Sgjungos lygmeniu turéty biiti
oficialiai patvirtinta, kad dokumenty rinkiniai laikomi i§
esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB 1I priede
nustatytus duomeny ir informacijos reikalavimus ir tos
direktyvos IIl priede nustatytus reikalavimus bent vienam
augaly apsaugos produktui, kurio sudétyje yra minéty
veikliyjy medziagy.
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(6) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sio sprendimo priede nurodyty veikliyjy medZiagy dokumenty
rinkiniai, kurie pateikti Komisijai ir valstybéms naréms, siekiant
Sias medziagas jtraukti | Direktyvos 91/414[EEB I prieda, is
esmés atitinka Sios direktyvos II priede iSdéstytus duomeny ir
informacijos reikalavimus.

Dokumenty rinkiniai taip pat atitinka Direktyvos 91/414/EEB III
priede nustatytus duomeny ir informacijos reikalavimus vienam
augaly apsaugos produktui, kurio sudétyje yra veikliosios
medziagos, atsizvelgiant j sidlomus to produkto naudojimo
atvejus.

2 straipsnis

Ataskaita rengianti valstybé naré toliau iSsamiai nagrinéja 1
straipsnyje nurodytus dokumenty rinkinius ir kuo greiCiau ir
ne véliau kaip iki 2011 m. gruodzio 31 d. praneSa Komisijai
tyrimy rezultatus ir teikia rekomendacijas, ar jtraukti 1 straips-
nyje nurodytas veikligsias medziagas | Direktyvos 91/414/EEB I
prieda, ar jy nejtraukti, ir nurodo jtraukimo salygas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. lapkricio 5 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys
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PRIEDAS

Iprastas pavadinimas, CIPAC
identifikavimo numeris

Pareiskéjas

Paraiskos pateikimo data

Ataskaitg rengianti valstybé
naré

Penflufenas Bayer CropScience AG 2009 m. gruodzio 9 d. JK
CIPAC Nr. 826
Fluksapiroksadas BASF SE 2009 m. gruodzio 11 d. JK

CIPAC Nr. dar nesuteiktas




